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Maistortilla, diinn Maistortilla Maistortilla, weil§
100106 100107 100109

Pre-cut tortillas Tortilla Nixtamal
100116 200110K

Tordillas aus yjeiyenineh]

MIT EIGENER REZEPTUR

Weizentortillas
100280 100203 100265 100555

15 cm 20 cm 25cm 30 cm
mission
—— MISSION FOOD

Weizentortillas
100580, 100503, 100566, 100520



Fice Ghells

Taco Shells
100300

Tl chivs

TORTILLA CHIPS TORTILLA CHIPS
Hexagonal gesalzen Dreieckig gesalzen
300300 300310

Maismehl fur Tortillas, weiss
100502, 100505



Langjahrige Erfahrung und standige Weiterentwicklung in der Produktion machen unsere Tortillas

zu einem in Deutschland einzigartigem Produkt.

100106 MAISTORTILLAS 15 cm, diinn Karton 6 x 120 St.
aus gelbem Maismehl, geeignet zum (720 St. ca.11kg)
frittieren

100107 MAISTORTILLAS 15 cm, mittlere Starke Karton 18 x 30 St.

aus gelbem Maismehl, geeignet zur

Zubereitung von Enchiladas (540 St. ca.12kg)

100109 MAISTORTILLAS 15 cm weiB, dick Karton 18 x 30 St.
aus weikem Maismehl. Als Beilage (540 St. ca.12kg)
geeignet (Table Tortilla)

100111 MAISTORTILLAS 15 cm gelb, dick Karton 18 x 30 St.
aus gelbem Maismehl. Als Beilage
geeignet (Table Tortilla)

100116 PRE-CUT TORTILLAS Karton 2 x 3,5 kg
in 6tel geschnittene Maistortillas zum
Frittieren ihrer eigenen Chips

zur Herstellung von Taco-Bowls

Diese Tortillas werden aus dem ganzen Maiskorn, das in einem aufwendigen Verfahren (Nixtamal)
vorbereitet und in einer Steinmuhle gemahlen wird, hergestellt. Sie enthalten keine
Konservierungsstoffe und mussen direkt nach Ankunft eingefroren werden.

200110K MAISTORTILLAS AUS NIXTAMAL 15 cm Karton 18 x 30 St.
Traditionell hergestellte Maistortilla als Beilage (540 St. ca.12 kg)

fUr authentische mexikanische Gerichte.



100280

100203

100265

100266

100555

100580

100503

100566

100520

Nach eigener Rezeptur

WEIZENTORTILLAS 15 cm

WEIZENTORTILLAS 20 cm

WEIZENTORTILLAS 25 cm

WEIZENTORTILLAS 24 cm

WEIZENTORTILLAS 30 cm

Karton 12 x 24 St.
(288 St. ca. 8kg)

Karton 24 x 12 St.
(288 St. ca.13 kg)

Karton 10 x 10 St.

Karton 18 x 12 St.
(216 St. ca.15 kg)

Karton 5 x 10 St.

[@ MISSION FOOD - tiefgefroren

WEIZENTORTILLAS 16,3 cm

WEIZENTORTILLAS 20 cm

WEIZENTORTILLAS 25 cm

WEIZENTORTILLAS 30 cm

Karton 8 x 18 St.
(144 St. ca.4,5kg)

Karton 8 x 18 St.
(144 St. ca. 7 kg)

Karton 8 x 18 St.
(144 St. ca.10 kg)

Karton 8 x 18 St.
(144 St. ca. 13 kg)



300100 TACO SHELLS 13 cm Karton
Maistortillas in Muschelform 200 Stuck
frittiert

300300 TORTILLA CHIPS Karton
hexagonal gesalzen 3x800g

300310 TORTILLA CHIPS Karton
dreieckig gesalzen 3x800¢g

Diese Chips werden in handwerklicher Manufaktur nach uraltem Verfahren hergestellt.

300212 TORTILLA CHIPS NIXTAMAL Karton
dreieckig gesalzen 12x250¢g



100502

100505

100513A

MAISMEHL UND MAISBLATTER

MAISMEHL FUR TORTILLAS, weiss

Aus weissem Mais, feinkornig

MAISMEHL FUR TORTILLAS

Feinkornig, aus gelben Mais

MAISMEHL FUR TORTILLAS
UND TAMALES - grobkérnig
Aus gelben Mais

MAISBLATTER FUR TAMALES

Schone, groRe Blatter

Sack
25 kg.

ca. 90 Stuck






SAUCEN - SALSAS

Unsere Salsas importieren wir direkt aus Mexiko wo sie mit frischen Zutaten nach Originalrezepten hergestellt werden

400114 SALSA CASERA MEXICANA Dose 6 x 2800 g
Die klassische mit roten Tomaten,
Chili, Zwiebeln und Koriander

400140 SALSA CASERA MEXICANA Dose 24 x 215 ¢g
Die klassische mit roten Tomaten,
Chili, Zwiebeln und Koriander

400130 SALSA VERDE MEXICANA Dose 6 x 2800 g
Sauce aus grunen Tomaten und Chili

® 0 000000000 00000000000 0000000000000 0000000000000 000000000000000000000 9000

400131 SALSA VERDE MEXICANA Dose 24 x 215 g
Sauce aus grunen Tomaten und Chili

400132  SALSA VERDE MEXICANA Glas6x230g
Sauce aus grunen Tomaten und Chili

400142  SALSA PICO DE GALLO Dose6x230¢g
Gehackte Tomatenstuckchen,
wie selbstgemacht

400144  SALSA CHIPOTLE Dose 24 x215¢
Rauchige pikante Sauce aus Chipotle
Chilis und Tomaten

400146  SALSA CHIPOTLE Glas6x320¢g
Rauchige pikante Sauce aus Chipotle
Chilis und Tomaten

400147 SALSA CHIPOTLE Dose 6 x 2800 g
Rauchige pikante Sauce aus Chipotle
Chilis und Tomaten



WURZSAUCEN / KASESAUCEN / BARBEQUESAUCE

400150 SALSA DE CHILE HABANERO, rot Flasche 24 x 150 g
feurig scharfe Wurzsauce aus
Habanero - Chilis

400151  SALSA DE CHILE HABANERO, griin Flasche 24 x 150 g

feurig scharfe Wurzsauce aus
Habanero - Chilis

400153  SALSA VALENTINA Flasche 24 x 370 g
scharfe Wirzsauce aus getrockneten Chilis

400155  SALSA VALENTINA, muy picante Flasche 24 x370 g
Mit noch mehr Scharfe drin

400120 CHEDDAR CHEESE SAUCE Dose 3x2950 g
Kase Sauce, natur

400122 JALAPENO CHEESE SAUCE Dose 6 x 2835 ml
Cheddar Cheese Sauce mit
Jalapeno-Scheiben
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MOLE / GEWURZPASTEN

Mole wird in Mexiko bei festlichen Anléssen gereicht. Die Molesauce besteht aus vielen verschiedenen Gewurzen

und die Rezepte werden oft von Generation zu Generation weitergereicht. Sie ist sehr aufwendig in der Herstellung.

Bei uns bekommen sie die Gewlrzpaste fur die Molesauce in Pulverform ganz einfach zum Einrthren in die Brihe.
Mit dieser Spitzenqualitat treffen Sie ganz sicher den besonderen Geschmack!

400162 ADOBO Beutel
scharfe Gewiirzpaste mit Chili Ancho 24x250 g

400163 PIPIAN Beutel
scharfe Gewiirzpaste mit Kiirbiskernen 24x 250 g

400165 MOLE ROJO Beutel
scharfe Gewiirzpaste aus verschiedenen Chilies u. 24x250 g

Schokolade in Pulverform fir das typische Mole-Gericht

400166 MOLE ROJO Sack 10 kg
scharfe GewUrzpaste aus verschiedenen Chilies und
Schokolade in Pulverform

400169 MOLE LA JOYA Beutel
Rote Mole in Pulverform 12x750¢g
400170 SAMBAL OLEK Eimer 10 kg

Chilipaste zum Wurzen, scharf



FLEISCHMARINADEN / COOKING PASTE

Diese Pasten konnen sowohl als Marinaden fur Grillfleisch als auch als Sauce fur
gekochtes Fleisch verwendet werden. Rezepte finden Sie auf unserer Homepage.

400201 ADOBO COOKING PASTE Glas
Paste zum marinieren von Fleisch oder 12x320¢
flr ein Adobo Saucen Rezept

400202 PASTOR COOKING PASTE Glas
Paste zum marinieren von Fleisch und 12x320¢g
fur Tacos al Pastor

400203 PIBIL COOKING PASTE Glas
Paste zum marinieren von Fleisch 12x320¢g
oder zur Zubereitung con Cochinita
Pibil etc.






CHILIS - eingelegt

Die richtige Scharfe direkt aus Mexico

500100 NACHOS JALAPENOS Dose 6 x 2800 g
Jalapeno-Chilis in Scheiben

500101 CHILI JALAPENO, ganz Dose 12x380 g
Jalapeno-Chilis eingelegt mit Karotten u.
Zwiebeln

500102  CHILI JALAPENO in Streifen Dose 12x380¢g

Jalapeno-Chilis eingelegt mit
Karotten u. Zwiebeln

500104 NACHOS JALAPENO Dose 12x380 g
Jalapefo-Chilis in Scheiben

500130  CHILE POBLANO Glas 12x940 g
GroRe Chili zum Fullen (fur Chili
rellefio)

500131  CHILE POBLANO en rajas Dose 24 x 200 g

Poblano-Chili in Streifen

500132  CHILE POBLANO en rajas Glas12x340¢g
Poblano-Chili in Streifen

500140  CHILE CHILPOTLE EN ADOBO Dose 24 x215¢g
Sehr scharfe Chilis in dickflissiger
Adobo - Sauce

500141  CHILE CHILPOTLE EN ADOBO Dose 12x800 g
Sehr scharfe Chilis in dickflissiger
Adobo - Sauce



500142  CHILE CHILPOTLE EN ADOBO Dose 6 x 2800 g
Sehr scharfe Chilis in dickflissiger
Adobo - Sauce

500150 CHILE HABANERO, geschnitten Glas 24 x 110 g
Sehr scharfe Habanero-Chilis, mit
Zwiebeln und Karotten eingelegt

500151  CHILE HABANERO, ganz Glas 12x250 g
Sehr scharfe Habanero-Chilis, mit
Zwiebeln und Karotten eingelegt

CHILISCHOTEN GETROCKNET

Chile ancho Chile guajillo

S

Chile de arbol

et

Chile mulato

7Crhi|eparsi|\a
500160 CHILE PASILLA Beutel 500 g
500161CHILEANCHOBeUte|500g
500162CHILEMULATOBemelSOOg
50016BCH|LEGUAJILLOBeute|500g
500165CH|LEDEARBOLBeute|500g
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CHILI PASTEN

Mit diesem Produkt spart man sich das aufwendige Vorbereiten der getrockneten
Chilischoten — einfach nach Belieben dazugeben, fertig!

[.
i
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Juajillo paste ,

500501 GUAJILLO PASTE Glas 12x250 g

500502 ANCHO PASTE Glas 12x250 g

500506 PASILLA PASTE Glas 12x250 g

® 0 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000000000 9000

500507 ARBOL PASTE Glas 12x250 g

500510 GUAJILLO PASTE Flasche 2 kg

500511 ANCHO PASTE Flasche 2 kg

500512 PASILLA PASTE Flasche 2 kg

500513 ANCHO PASTE Flasche 2 kg



GEWURZE

Wir bieten eine breite Auswahl von Gewurzen und GewUrzmischungen flr
die mexikanische und die Tex-Mex Kuche.

WElor de Sanaica

Hibscusbiiten

600112 CHILI CON CARNE, Beutel 1 kg
Gewiirzmischung

600113 TACO GEWURZMISCHUNG Beutel 1 kg

600114 REFRIED BEANS-GEWURZMI- Beutel 1 kg
SCHUNG

600115 FAJITA GEWURZMISCHUNG Beutel 1 kg

600116 KORIANDER - gemahlen Beutel 1 kg

600117 KREUZKUMMEL (Cumin) - Beutel 1 kg
gemahlen

600134 CHILE ANCHO, gemahlen Beutel 1kg

600118 SPARERIBS-Gewiirzmischung Beutel 1 kg

12



600119 MEXICAN RICE MIX Beutel 1 kg
Gewlrzmischung fur mexikanischen Reis

® 0 00000 0000000000000 0000000000000 00000000000000000000000000000000000090 00

600120 LEMON SPICE Beutel 1 kg
Gewlrzmischung fur Chips

600122 CHILI CON CARNE, Gewiirzmischung Beutel 100 g

600123 TACO GEWURZMISCHUNG Beutel 100 g

® 0 00000 00000000000 0000000000000 0000000000000 00000000000000000000000090 9000

600125 FAJITA GEWURZMISCHUNG Beutel 100 g

600127 KREUZKUMMEL, (Cumin) Beutel 100 g
gemahlen

600128 SPARERIBS-Gewiirzmischung Beutel 100 g

600129 MEXICAN RICE MIX Beutel 100 g
Gewdrzmischung flr mexikanischen Reis

600130 REFRIED BEANS SEASONING Beutel 100 g

600220 ACHIOTE, Gewiirz aus Yucatan Packchen 45 x 100 g
Fur Cochinita Pibil etc.

® 0 000000000000 00000000000 000000000000000000000000000000000000000000 0009000

600221 ACHIOTE, Gewiirz aus Yucatan Packchen 12 x 500 g
Fur Cochinita Pibil etc.

600223 FLOR DE JAMAICA - HIBISKUSBLUTE Packchen 100g

600131 SALSA VALENTINA EN POLVO Flasche 20x 140 g
Gewdrzpulver mit getrockneten
Chilis,Salz und Limettensaft

13



BOHNEN

700110 FRIJOLES REFRITOS,Bayos Dose 6 x 3000 g
braunes Bohnenmus

700111 FRIJOLES REFRITOS, Bayos Dose 12x430 g
braunes Bohnenmus

700113 FRIJOLES REFRITOS, con chilpotle Dose 12x430¢g
braunes Bohnenmus mit Chilpotle Chilis,
leicht pikant

700121 FRIJOLES REFRITOS, Negros Dose 12x430 g

Bohnenmus aus schwarzen Bohnen

700130 FRIJOLES NEGROS, Schwarze Bohnen, Dose 24 x 400 g
ganze gekochte Bohnen, servierfertig als
Suppe oder Beilage

700131 FRIJOLES BAYOS, Braune Bohnen Dose 24 x 400 g
ganze gekochte Bohnen, servierfertig als
Suppe oder Beilage

® 0 000000000 0000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000000000000000 9000

700132 FRIJOLES NEGROS ENTEROS Dose 6 x 2500g
schwarze Bohnen gekocht, servierfertig als
Suppe oder Beilage

700133 FRIJOLES BAYOS, braune Bohnen Dose 6 x 2500g
gekocht, servierfertig als Suppe oder
Beilage

700200 BLACK BEANS, schwarze Bohnen, Sack 5 kg
trocken

700210 PINTO BEANS, Wachtelbohnen, Sack 10 kg
trocken

14



GEMUSE

Wir fihren eine Auswahl an ganz bestimmten exotischen Gemusesorten aus Mexiko.
Die Kaktusblatter eignen sich fur einen Salat, als Fullung fir Tacos oder als ganze
Blatter paniert und gebraten. Exotischer geht nicht und gesund sind sie obendrein.

800109 MAIS PARA POZOLE Dose 12x 850 g
WeilRer Mais, gekocht — fur Pozole

800110 NOPALITOS EN ESCABECHE Dose 12x794 g
Kaktusstreifen eingelegt

800111 NOPALITOS EN ESCABECHE Glas 12x320 g
Kaktusstreifen eingelegt

800112 NOPALES Glas 12x940 g
ganze Kaktusblatter

800113 NOPALES BABY Glas 12x340¢g
ganze junge, sehr zarte Kaktusblatter

® 0 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000000000000000090 09000

800120 TOMATILLO, griune Tomaten Dose 6 x 2800 g

800130 TOMATILLO, griine Tomaten Dose 12x380 g

15
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AVOCADO / GUACAMOLE

Eine gute Guacamole gehort in Mexiko als Beilage immer dazu. Unsere Avocados der
Sorte Hass werden direkt nach der Ernte eingefroren und garantieren somit beste und
gleichbleibende Qualitat.

800131 AVOCADO-PULP, natur, TK Beutel 10 x 1 kg
purierte Avocado, gefroren, mit
kleinen Avocado-Stickchen

800135 GUACAMOLE, hot and spicy, TK Beutel 10 x 1 kg
gewdurzter Avocado-Dip, leicht pikant

o
S e ]
. Guacamole

1

L}
E—

Guacamole spicy
800135
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CHORIZO

900100 CHORIZO, pikante Paprikawurst Beutel 400 g
Eine sehr wirzige Wurst zum Braten
und verfeinern von Bohnen, Fleisch u.
Eiern

KASE

900400 CHEDDAR-MOZARELLA MIX, Beutel 6 x 2 kg
gerieben Tiefgefroren zum Uberbacken
und fur Quesadillas

900500 MANCHEGO, media curacion Laib ca. 3,3 kg

.
:_p'{'-.u RICe

Chorizo Manchego
900100 900500

17



900701

010119

010120

010121

010123

010124

010130

010131

010200

010205

CHURROS, TK
Olspritzgeback zum Frittieren

CHOCOLATE IBARRA
Mexikanische Trinkschokolade

MANGO rebanado en almibar
Mangos in Scheiben

GUAYABA, entero
Guaven im Ganzen

ATE DE GUAYABA, Guavenpaste

ATE DE MEMBRILLO, Quittenpaste

CREMA CATALANA
Katalanische Creme

FLAN ROYAL, Karamelcreme

PULPARINDO
Tamarinde mit Salz und Chili

MAZAPAN
Erdnussplatzchen

18

Karton 8 x 500 g

Packchen 12 x540 g

Dose 12 x800 g

Dose 12x 800 g

Dose 12x 700 g

Dose 12x 700 g

Packchen 12x 120 g

Pdckchen 12 X 148 g

Packchen20x 14 g

Packung 30x 28 g



ALKOHOLFREIE GETRANKE / SIRUPS

00018 TAMARINDEN SIRUP Flasche 24 x 750 ml

00019 HORCHATA SIRUP Flasche 24 x 750 ml

00023T TAMARINDEN SIRUP Flasche 3,785

00024T HORCHATA SIRUP Flasche 3,785

19



030406

030503

030513

030504

030506

030507

030508

TEQUILA RESERVA DON JULIO, aiiejo
100 % blaue Agave, 38% Vol.

TEQUILA CORRALEJO, reposado
100 % blaue Agave, 38% Vol.

TEQUILA CORRALEJO, aiiejo
100 % blaue Agave, 38% Vol.

TEQUILA CORRALEJO
mini, reposado

100 % blaue Agave, 38% Alc. Vol.

TEQUILA AHA TORO, blanco
100 % blaue Agave, 40 % Alc. Vol.

TEQUILA AHA TORO, reposado
100 % blaue Agave, 40 % Alc. Vol.

TEQUILA AHA TORO, afiejo
100 % blaue Agave, 40 % Alc. Vol.

20

Flasche 0,7 |

Flasche 0,7 |

Flasche 0,7 |

Flasche 100 ml

Flasche 0,7 |

Flasche 0,7 |

Flasche 0,7 |



TEQUILA JOSE CUERVO

030501 JOSE CUERVO ESPECIAL, reposado Flasche 1|
Gold 38 % Vol

030515 JOSE CUERVO ESPECIAL, silver Flasche 1 |
38 % Vol
030516 TEQUILA REY JAGUAR Flasche 700 ml

Reposado Premium, 100% Agave, 35% Vol

£ h,
F ),
L ] |1~a-=:'%§
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Allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen
§ 1 Geltungsbereich

I. Dem Angebot, der Bestellung und dem Vertragsverhiltnis liegen
ausschlieflich unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen zu Grunde;
entgegenstehende oder von unseren Verkaufs- und Lieferbedingungen
abweichende Bedingungen des Bestellers erkennen wir nicht an, es sei denn,
wir hétten ausdriicklich schriftlich ihrer Geltung zugestimmt.

II. Unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen gelten auch fiir alle kiinftigen
Geschifte mit dem Besteller.

§ 2 Preise - Zahlungsbedingungen

I. Sofern nicht anderweitig schriftlich vereinbart, gelten unsere Preise "ab
Werk"  zuziiglich  der  jeweiligen  gesetzlichen = Mehr-wertsteuer.
Lieferbedingungen frei Haus konnen individuell vereinbart werden.

II. Der Verkauf der Ware erfolgt grundsitzlich in ganzen Kartons. Bei
Bestellung lediglich von Mindermengen wird ein Aufschlag von 20 %
berechnet.

III. Wir sind jederzeit berechtigt, nur gegen Barzahlung zu liefern.
Erstlieferungen oder Lieferungen in das Ausland erfolgen grundsétzlich nur
gegen Nachnahme oder Vorauskasse.

IV. Sofern sich aus der Auftragsbestitigung nichts anderes ergibt, ist der
Kaufpreis netto (ohne Abzug) innerhalb von 7 Tagen ab Rechnungsdatum zur
Zahlung fillig. Erteilt der Besteller ein SEPA -Lastschriftmandat, gewéhren wir
2 % Skonto. Evtl. Gebiihren fiir Riicklastschriften gehen zu Lasten des Kaufers.
Die Skontogewéhrung entfallt in diesem Fall auch bei nochmaligem Einzug.

V. Bei nicht fristgerechter Bezahlung sind wir berechtigt, weitere Lieferungen,
insbesondere auch Teillieferungen, zu verweigern.

VI Kommt der Besteller in Zahlungsverzug, so erklért er sich bereit, die uns
hierdurch entstandenen Kosten und Bankzinsen zu tibernehmen.

VII.  Aufrechnungsrechte stehen dem Besteller nur zu, wenn seine
Gegenanspriiche rechtskriftig festgestellt, unbestritten oder von uns anerkannt
sind.

§ 3 Gefahriibergang - Lieferkosten

1. Sofern sich aus der Auftragsbestitigung nichts anderes ergibt, ist Lieferung
"ab Werk" vereinbart. Der Versand der Ware erfolgt auf Gefahr des Bestellers.
II. Der Versand der Ware erfolgt grundsitzlich auf Kosten des Bestellers.
Innerhalb Miinchens erfolgt die Lieferung ab einem Nettowarenwert von EUR
150,00 kostenlos.

IV. Der Besteller hat dafiir Sorge zu tragen, daB die Ware zu den iiblichen
Geschiftszeiten angeliefert werden kann.

§ 4 Miingelgewihrleistung

1. Die Gewihrleistungsrechte des Bestellers setzen voraus, daf3 dieser die Ware
unverziiglich nach Erhalt untersucht und, wenn sich ein Mangel zeigt, diesen
unverziiglich uns gegeniiber anzeigt.

1I: Bei verderblichen Waren hat die Méangelanzeige spétestens innerhalb von 24
Stunden zu erfolgen, bei sonstigen Waren innerhalb einer Frist von einer
Woche.

III. Bei nicht rechtzeitiger Riige gilt die Ware als ordnungsgemal geliefert.

IV. Die Riickgabe der Ware hat grundsdtzlich in der Originalverpackung zu
erfolgen.

V. Transportméngel sind unverziiglich schriftlich dem
Transportunternehmen gegeniiber anzuzeigen.

jeweiligen

VL Soweit ein von uns zu vertretender Mangel der Ware vorliegt, sind wir
nach unserer Wahl zur Mangelbeseitigung oder zur Ersatzlieferung berechtigt.

VII. Sind wir zur Mangelbeseitigung oder Ersatzlieferung nicht bereit oder
nicht in der Lage, insbesondere verzogert sich diese iiber angemessene Fristen
hinaus aus Griinden, die wir zu vertreten haben, oder schligt die
Mingelbeseitigung / Ersatzlieferung in sonstiger Weise fehl, so ist der Besteller
nach seiner Wahl berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten oder eine
entsprechende Minderung des Kaufpreises zu verlangen.

VIIL Die Gewihrleistungsfrist betrdgt 6 Monate, bzw. wird bei Lebensmitteln
durch das Verfallsdatum begrenzt, gerechnet ab Gefahriibergang. Diese Frist ist
eine Verjdhrungsfrist und gilt auch fiir alle Anspriiche auf Ersatz von
Mangelfolgeschdden, soweit keine Anspriiche aus unerlaubter Handlung
geltend gemacht werden.

§ 5 Haftung

I. Soweit sich nicht nachstehend etwas anderes ergibt, sind weitergehende
Anspriiche des Bestellers - gleich aus welchen Rechtsgriinden -
ausgeschlossen. Wir haften nicht fir Schéaden, die nicht an der Ware selbst
entstanden sind; insbesondere haften wir nicht fiir entgangenen Gewinn oder
sonstige Vermogensschaden des Bestellers.

II. Vorstehende Haftungsfreizeichnung gilt nicht, soweit die Schadensursache
auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit beruht. Sie gilt ferner dann nicht, wenn
der Besteller wegen des Fehlens einer zugesicherten Eigenschaft
Schadensersatzanspriiche wegen Nichterfiillung gemifl §§ 463, 480 11 BGB
geltend macht.

§ 6 Eigentumsvorbehalt

I. Wir behalten uns das Eigentum an der Kaufsache bis zum Eingang aller
Zahlungen aus der Geschéftsverbindung mit dem Besteller vor. Der Besteller
ist verpflichtet, die Kaufsache pfleglich zu behandeln und ordnungsgemif zu
lagern.

II. Die Verarbeitung oder Umbildung der Kaufsache durch den Besteller wird
stets fir uns vorgenommen. Wird die Kaufsache mit anderen, uns nicht
gehorenden Gegensténden verarbeitet, so erwerben wir das Miteigentum an der
neuen Sache im Verhiltnis des Wertes der Kaufsache zu den anderen
verarbeiteten Gegenstinden zur Zeit der Verarbeitung. Fiir die durch die
Verarbeitung entstehende Sache gilt im Ubrigen das gleiche wie fiir die unter
Vorbehalt gelieferte Kaufsache.

III. Der Besteller ist berechtigt, die Kaufsache im ordentlichen Geschiftsgang
weiter zu verkaufen; er tritt uns jedoch bereits jetzt alle Forderungen in Hohe
des Faktura-Endbetrages (einschlielich MwSt.) ab, die ihm aus der
WeiterverduBerung der Waren gegen seine Abnehmer oder Dritte erwachsen,
und zwar unabhéngig davon, ob die Ware ohne oder nach Verarbeitung weiter
verkauft worden ist. Zur Einziehung dieser Forderung bleibt der Besteller auch
nach der Abtretung ermichtigt. Unsere Befugnis, die Forderung selbst
einzuzichen, bleibt hiervon unberiihrt. Wir verpflichten uns jedoch, die
Forderung nicht selbst einzuzichen, solange der Besteller seinen
Zahlungsverpflichtungen aus den vereinnahmten Erlosen nachkommt, nicht in
Zahlungsverzug ist und insbesondere kein Antrag auf Eroffnung eines
Konkurs- oder Vergleichsverfahrens gestellt ist oder Zahlungseinstellung
vorliegt.

IV. Wir verpflichten uns, die uns zustehenden Sicherheiten auf Verlangen des
Bestellers insoweit freizugeben, als der Wert unserer Sicherheiten die zu
sichernden Forderungen um mehr als 20 % iiberseigt; die Auswahl der
freizugebenden Sicherheiten obliegt uns.

§ 7 Allgemeine Bestimmungen

I. Soweit nichts anderes vereinbart ist, gilt das Recht der Bundes-republik
Deutschland.

11. Erfiillungsort ist der Sitz des Verkaufers.

II1. Gerichtsstand ist Miinchen, sofern der Vertragspartner Vollkaufmann ist.
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